Zmluva o spoluprici
uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

CL 1. Zmluvné strany.

Uéastnik 1 :

Divadlo MUZA TEATRO.

Obchodné meno : Obgianske zdruzenie MUZA TEATRO

Sidlo : Broskytiova 7, Malinovo, 900 45

Korespondenéna adresa : Ivana Bednarikova, J. Mazira 16, Martin, 036 01

1CO : 50369831

DIC : 2120503726

Bankovy 0&et : Tatra banka, 2945027914/1100, IBAN : SK36 1100 0000 0029 4502 7914

V zastpeni : Mgr. Zuzana Buchlovifové, predseda zdruZzenia

Kontaktna osoba : Zuzana Buchlovifova, 0905 / 578 788, buchlovicova@muzateatro.sk

(d’alej len ,ucastnik 1)

Uéastnik 2 :

Obchodné meno : Mesto Pezinok

Sidlo : Radni¢né namestie 44/7, 902 01 Pezinok

1CO : 00305022

DIC : 2020662226

1C DPH : nie je platca

¢. . : Slovenska sporitel'fia, a.s., SK31 0900 0000 0052 0623 9802

v zast(peni : JUDr. Roman MA4cs, primator mesta

Vybavuje (kontaktn4a osoba) : p. Polakovitova, 0948 / 355 015, zuzana.polakovicova@msupezinok.sk
(d’alej len ,,ucastnik 2¢)

CL 1L Uvodné ustanovenie.

2.1 “Ukastnik 1” ma vyslovny sihlas skupiny umelcov —

Maro§¥ Kraméar, Marko Igonda, Kristina Greppelova / v alternicii Lenka Barilikova SpiSikova
alebo Henrieta Mi¢kovicova (d’alej len ,,umelci®)

na pouzitie ich umeleckého vykonu — uginkovania v divadelnom predstaveni “UZ TI NIKDY
NENALETIM” jeho verejnou prezentaciou na kultrnom podujati, ktoré sa uskuto&ni

TERMIN : streda, 07.05.2025, 19:00

MIESTO : Dom kultiiry, Holubyho 42, Pezinok

PRICHOD TECHNIKY : 3 h pred zac¢atim predstavenia, t.j. 0 16:00

PRICHOD UMELCOV : 1 h pred zacatim predstavenia, t.j. o 18:00

DLZKA TRVANIA : 02:05 h. vratane prestivky 15 min. (cca po 1h)

(d’alej len ,,umelecké predstavenie®).

CL IIL Predmet zmluvy.

3.1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok zmluvnych stran vyvijat’ spolo¢ni &innost’ smerujicu
k uskuto€neniu umeleckého predstavenia.

3.2. V ramci plnenia predmetu tejto zmluvy uvedeného v bode 2.1. tohto ¢lanku boli dohodnuté nasledovné
podmienky spoluprace, ktoré vyplyvaju pre “G¢astnika 2” :



3.2.1. TECHNICKE POZIADAVKY :

kontaktovat’ technika predstavenia ihned’ po obdrZzani technickych poZiadaviek, kioré st
prilohou tejto zmluvy a zabezpetit' vietky pozadované technické poziadavky ,udastnika 1% v
zdvere tejto zmluvy, na ktorych sa po odsthlaseni obidvomi stranami dohodne G&astnik 2 s
technikom predstavenia, pripadne si odsthlasit’ polozky techniky, ktoré budd po dohode dodané
“OCastnikom 17 ;

Ondrej Bortlik, 0911 / 44 33 05, bortlik@eventlab.sk,

3.2.2. PROPAGACIA :

zabezpecit' propagiciu umeleckého predstavenia a vylep plagtov. Plagéty v tladenej forme budu
dodané ,,i¢astnikovi 2 ,,u¢astnikom 1“ v poéte: A2 x 11 ks, format A3 x 15 ks,

na propagiciu pouZivat’ vyluéne vizuily dodané “aéastnikom 17, v pripade, Ze “G&astnik 27
potrebuje zrealizovat’ na vizudloch akékol'vek tpravy, méoZe tak urobit vyluéne po schvaleni
ucastnikom 1 (kontaktujte p. Buchlovicovi - buchlovicova@muzateatro.sk, 0905/ 578 788), s
ktorym dané zmeny odkonzultuje a za$le mu findlny névrh na odsahlasenie. V pripade, Ze u€astnik
2 samovolne zmeni prezentaciu predstavenia a pouZije materidly, ktoré neboli schvalené
ucastnikom 1, m6ze mu byt’ vystavena pokuta aZ do vysky 200 €,

PLAGAT na stiahnutie v kvalite na tlaé, FOTKY na stiahnutie, UKAZKU z predstavenia

a POZVANKU najdete na stranke divadla MUZA TEATRO,

v sekcii PRE ORGANIZATOROV, tu ¢ https://www.muzateatro.sk/uz-ti-nikdy-nenaletim/
prezentovat’ umelecké predstavenie pouZitim anotacii uvedenych nizsie :

Divadlo MUZA TEATRO Vam prinasa veselu divadelni komédiu
UZ TINIKDY NENALETIM.

Ked sa zrazu objavi va3 manzZel, ktorého ste nevideli vySe 10 rokov, pri dverach vasho bytu,
necakajte Ziadnu nudu. Najma ak ste si uZ na nepritomnost’ tohto ve&ného seladona zvykli a vo
Vasom byte mé uZ svoje papucky a Zupan novy muz. Uhladeny, suchopérny politik Viktor.

Ak myslite, Ze vSetko tu je predvidatelné, prid’te sa presved¢it’, Ze sa mozete aj mylit’.

...Ze Zivot je plny prekvapeni ukazZe aj tato skvela komédia $panielskeho autora.

Hraju : Maro$ Kramdr, Marko Igonda, Kristina Greppelova / v alternacii Lenka Barilikova
SpiSakova alebo Henrieta Mi¢kovicova

Rézia : Michal Spisak

Autor : Santiago Moncada

Preklad : Roman Brat

Dika predstavenia : 02:05 h., vratane 15-min. prestavky.

Predstavenie je vhodné od 12 rokov.

3.2.3. VSTUPENKY :

“Oc¢astnik 2” sa-zavizuje dodat’ vlastné VSTUPENKY a zabezpetit' ich predpredaj, ktory bude
nim realizovany.

Cez siet' TICKETPORTAL budu “(¢astnikom 1 do predaja zadané tieto miesta:

cely rad cislo 8,

z Coho vyplyva, Ze dané miesta budii vyaté tdastnikmi 1 a 2 z predpredaja cez akéhokol'vek iného
predajcu.

3.2.4. OBCERSTVENIE :

“Ocastnik 2” sa zavizuje zabezpedit’ ob&erstvenie pre 8 0so6b (konkrétne dohodnit

s p. Buchlovitovou (0905 / 578 788), + do Satne pripravit’ 3 x mala mineralka neperliva,
3 x velka (1,5 I) minerilka jemne perliva, mlieko do kdvy a ovocie, 2 h pred zadiatkom predstavenia.



~3.2.5. AUTORSKE PRAVA :
- autorské priva LITA vo vyske 8,25% + DPH z hrubej trzby + 5% preklad p. Romanovi
Bratovi uhradi priamo organizécii LITA a prekladatelovi p. Bratovi “dcastnik 1”.

3.2.6. DOPRAVA :
- naklady s dopravou uhradi “u€astnik 1

3.3. FINANCNE PODMIENKY :

3.3.1. Ugastnici zmluvy sa dohodli na podiele z hrubej trzby a to vo vySke: 80 % “aéastnik 17,

20 % “a&astnik 2. Hruba trzba mdze byt’ poniZens o proviziu d’alSiemu predajcovi vstupeniek
(Ticketportal, Ticketware a ini), vy$ka tejto provizie viak musi byt’ vopred oznimen4 utastnikovi 1
a pisomne schvilena Géastnikom 1 a musi byt’ sti¢ast’'ou finan¢nych podmienok tejto zmluvy.
Minimalny pocet predanych vstupeniek na realizaciu predstavenia za podmienok finalne
stanovenych v zmluve je 185 ks. V pripade, Ze tito podmienka nebude spinen4, je “uéastnik 1
opravneny odstipit’ od tejto zmluvy.

3.3.2. CENA VSTUPENKY bola vzdjomne dohodnutd vo vyske 22 €.
3.3.3. KAPACITA HCADISKA je 425 miest.
3.3.4. Pocet VOIUNYCH VSTUPENIEK pre “a¢astnika 17 : 6 ks miest s dobrym vyhPadom na javisko
(idealne rad &, 5, stred). Pre “Géastnika 2” : 4 ks vstupeniek. V pripade, Ze si v predaji posledné volné
vstupenky, overte s p. Buchlovidovou jej redlny zaujem o volné vstupenky, aby sa pripadne tieto uvolnili
do predaja.
3.3.5. V pripade zasielania zmluvy pouzivat’ koreSponden¢nu adresu :

Ivana Bednarikova, J. Mazira 16, Martin, 036 01
3.3.6. ,Utastnik 2¢ sa zavizuje zaplatit’ ,,G8astnikovi 1“ dohodnut odmenu stanovend v bode 3.3.1.
Cl. 111, na zsklade riadneho dafiového dokladu — faktiry ,,u¢astnika 1”. Splatnost’ faktiry vystavenej
“aeastnikom 17 bude 30 dni od jej doru¢enia “Géastnikovi 2”.

,,Utastnik 2¢ je povinny preukdzat’ ,,adastnikovi 17 podet predanych vstupeniek na umelecke
predstavenie ako aj vySku vytazku z ich predaja a vyplatit’ ,u¢astnikovi 1” jemu prislichajuci podiel
prevodom na G&et uvedeny na fakture, prip. uvedenych vo fakturaénych tdajoch v hlavicke tejto zmluvy
do terminu splatnosti uvedenom na fakttire.

CL. IV. Prdva a povinnosti zmluvnych strin

4.1. Zmluvné strany sa zavizujG vyvijat' vietku innost’ a Usilie smerujice k tomu, aby boli vytvorené
podmienky potrebné pre uskutognenie umeleckého predstavenia. KaZdd zo zmluvnych stran vystupuje
pri plneni predmetu tejto zmluvy voéi tretim osobdm vo svojom mene a na svoj ucet, z Eoho vyplyva,
Ze nie je opravnena akymkolvek spdsobom zavizovat’ druht zmluvnd stranu, s vynimkou pripadu,

7e sa zmluvné strany pisomne dohodnu inak.

4.2. “Ukastnik 17 zabezpeti dodrZiavanie protipoZiarnych predpisov na zéklade zdkona &. 314/2001
Z.z. 0 ochrane pred poZiarmi v zneni neskor3ich predpisov a vyhlasky MV SR ¢&. 121/2002 Z.z. o
poZiarnej prevencii v priestoroch Velkej saly a $atni Domu kultury.

4.3. “Utastnik 1” zabezpeti dodrziavanie zakona €. 465/2005 Z.z., ktorym sa meni a dopliia zakon

&. 377/2004 Z.z., o ochrane nefajéiarov v priestoroch Velkej sély a Satni Domu kultary.

4.4. “Utastnik 17 zabezpedi udinkujucich, ktori vystipia na podujati, a uhradi ich honorére vratane
vietkych d’alsich nakladov u¢inkujicich.



4.5. “Uastnik 1” nesie zodpovednost’ za BOZP organizétorov a Gi€inkujicich podujatia v zmysle
zdkona NR SR €.124/2006 Z. z. o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

4.6. “Utastnik 27 je opravneny vyhotovit’ z podujatia obrazovo-zvukovy zaznam pre svoje potreby
maximalne v rozsahu 5 mintt. Akykol'vek iny zaznam podlicha predchadzajiicemu osobitnému
pisomnému suhlasu “Usporiadatel’a 17

4.7. “Utastnik 2” zabezpeti sluzbu uvadzadiek, pokladnitky na mieste v pripade, ak by neboli
vstupenky ete vypredané a hasi¢sku sluZbu na podujati u Dobrovolného hasi¢ského zboru Pezinok.

C\. V. Zanik zaviizkov

Kazda zo zmluvnych stran méZe pisomne odstipit od tejto zmluvy v pripade, ak bez jej zavinenia
nastane nepredvidatel'na okolnost, ktoré brani splneniu jej zavizkov alebo zavizkov druhej zmluvnej
strany z tejto zmluvy, ak od (¢astnika tejto zmluvy nemozno spravodlivo poZadovat splnenie tychto
zavizkov. V takomto pripade nemé Ziadna zo zmluvnych stran pravo na nahradu Skody.

Odstupit’ od tejto zmluvy z inych dovodov, ako je uvedené v 1. vete tohto &lanku a v &lanku I11. bode
3.3.1., je moZné iba za podmienok uvedenych v § 344 a nasl. Obchodného zdkonnika.

Odstupenie od zmluvy podla tejto zmluvy musi byt pisomné a dorugené druhej zmluvnej strane.
Odstapenie od zmluvy je u¢inné diom dorudenia pisomného oznidmenia o odstapeni druhej zmluvnej
strane a zmluvny vzt'ah sa tymto okamihom kongi.

CL VI Spolocné a zivereéné ustanovenia

6.1. Tato zmluva bola spisana v 3 vyhotoveniach a po jej podpise obdrZi jedno vyhotovenie “Utastnik
1” a dve vyhotovenia “Utastnik 2.

6.2. Na znak suhlasu s horeuvedenym obsahom zmluvné strany slobodne a dobrovorlne tito zmluvu
vlastnoruéne podpisuju.

6.3. Neoddelitel'nu stdast’ tejto zmluvy je priloha €. 1, ktoru tvoria Technické poziadavky k inscenacii
“UZ TINIKDY NENALETIM”, MUZA TEATRO.

6.4. Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a G&innost’ dtiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zml(v vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika a zakona &. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.

6.5. Akékol'vek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je mozné r0b1t len o€islovanymi pisomnymi dodatkami
~ k zmluve podpisanymi obidvoma zmluvnymi stranami.

6.6. Pokial nie je v tejto zmluve uvedend inak, vietky oznamenia, suhlasy, pripomienky, Ziadosti, vyzvy
a iné ukony v suvislosti s touto zmluvou a jej plnenim (dalej len ,»pisomnost™), musia byt’ urobené v
pisomnej forme a dorugené na adresu druhej zmluvnej strany uvedent v zéhlavi tejto zmluvy, alebo na
inu adresu, ktord pisomne oznami tito zmluvn4 strana.

Pisomnost’ sa povazuje za dorucent za nasledovnych podmienok:

a) v pripade osobného dorucovania alebo dorudovania prostrednictvom kuriérskej sluzby sa
pisomnost’ povaZuje za dorugenti diiom odovzdania pisomnosti opréavnenej osobe alebo inej osobe
opravnenej prijimat’ pisomnosti za tito zmluvnu stranu a podpisu takej osoby na dorudenke alebo
kopii doru¢ovanej pisomnosti, alebo diiom odmietnutia prevzatia pisomnosti takou osobou;



b) v pripade dorudovania prostrednictvom Slovenskej posty, doru€enim na adresu zmluvnej strany
a v pripade doporudenej zasielky dilom odovzdania pisomnosti osobe opravnenej prijimat’
pisomnosti za tiito zmluvn( stranu a podpisom takej osoby na dorudenke. V pripade doru€ovania
doporudene, ak zmluvna strana nie je zastihnutd, pisomnost’ sa uloZi na po3te a zmluvn4 strana sa
vhodnym spdsobom vyzve, aby si pisomnost’ prevzala v odbetnej lehote. V pripade, ak sa
pisomnost’ vrati ako nedoru¢end z dévodu, Ze zmluvnd strana si ju v odbernej lehote neprevzala
alebo z ddvodu, Ze je neznama, zmenila adresu alebo z iného dévodu, pisomnost’ sa povaZuje za
dorugenti dilom vrétenia nedorudenej zasielky s pisomnost'ou odosielatel’ovi a to i vtedy, ak sa
zmluvna strana o tom nedozvedela.

¢) elektronicky do elektronickej schranky zmluvnej strany podl'a osobitného predpisu.



Technické poZiadavky k inscenécii
“UZ TI NIKDY NENALET]M” MUZA TEATRO

(dizka trvania : 02:05 h. vratane prestavky 15 min. cca po 1h.).

Po obdrZani technickych poziadavick ihned’ kontaktujte nasho hlavného technika, ktory je
kompetentny riesit’ technické zalezitosti, p. Ondrej Bortlik - 0911/ 44 33 05,
bortlik@eventlab.sk . V opaénom pripade moZeme predstavenie v pripade zistenia nevybavenosti
priestoru zrusit’ aj v dany deri.

Min. velkost pddia je délezity faktor, kt01)'/ musi byt dodrzany, aby scéna mohla byt postaven4.
Pokial nedisponujete ktorymkolvek z nizSie zmienenych bodov, je potrebné to ihned’ konzultovat
s nasim hlavnym technikom - MUZA TEATRO disponuje vlastnym vybavenim a v pripade
potreby vieme dané Casti alebo celé vybavenie priniest’, o tom ale musi byt nas technik
informovany s dostatoénym predstihom. Ohl'adom finanénej stranky v takomto pripade
kontaktujte Zuzanu Buchlovi¢ovi - 0905 / 578 788, buchlovicova@muzateatro.sk a dohodnite
sa, aké bud finan¢né podmienky vo vagom pripade. Nagim zdmerom je realizovat’ dané
predstavenie v ¢o najlepsej kvalite, ktord Vam bez splnenia tychto poZiadaviek nevieme zarugit. V
pripade, Ze nebude technika zabezpecend podl'a nasich poziadaviek, ma produkcia pravo
predstavenie zrusit’ aj v dany den.

REKVIZITY :
e 1ks CITRON,
¢ MALINY - 1 balenie (prip. jahody 15-20 ks, prip. 1 vi¢Sie jablko, ak nie s(),

PRIPRAVIT ZA SCENU :

1 x VESIAK STOJAN na kostymy,

1x STOL (sta¢i mensi) na rekvizity,

4 x STOLICKA

3 x mala mineralka neperlivd, 3 x velka (1,5 1) minerilka jemne perliva
OBCERSTVENIE podPa dohody s p. Buchlovi¢ovou, + mlieko do kivy a ovocie (hrozno,
banany, jablka alebo podl’a moZnosti) do Satne

] DMIE

e zabezpeCit’ otvorent sélu pre prichod techniky so scénou 4h pred predstavenim

¢ 2 pomocnikov na vykladanie/nakladanie, stavbu scény, de/montaZ pri prichode
techniky a po predstavent, z toho 1 osoba technicky kompetentna, ktora sa vyzna v
priestore a vie podat’ informécie technikovi predstavenia

e zabezpelit prakticky pristup na vykladanie a bezplatné parkovanie pre dodavku,
mikrobus, prip. osobné auto a komfortny pristup na vykladanie/nakladanie scény

e pripravit’ 1, prip. 2 uzamykatel’né $atne s pripravenym kP¢om, zrkadlom a veSiakom
na kostymy

e (Cisty povrch pédia

e teplota v sile a Satniach v chladnom obdobi min. 20 stupiiov Celzia.
V pripade, Ze nebude vyhovujica, umelci maji pravo odmietnut’ realizovat’
predstavenie.



PRIESTOR :

- zatemnena sala

- javisko : § - 6m, h — Sm, v pripade mensicho javiska ako je pozadované -
KONZULTOVAT S TECHNIKOM PREDSTAVENIA!

- portaly, Saly

- ¢ierny horizont

- zabezpelit’ bezpeény prechod v zakulisi

ZVUK : standardné ozvudenie sily :

- reproduktory

- mixpult

- zosilovaé

- CD prehravac, prip. pripojenie na PC

- zvuk nemusi byt umiestneny v hP’adisku, nepotrebujeme rezervovat’ Ziadne miesta
v hl’adisku na tento acel

SVETLO :

- 6 FHR reflektorov, s moZnostou stmievania

- Master fader

- zvuk a svetlo z 1 miesta, aby to mohol ovladat’ 1 technik

EXTERIER :

- v pripade konania akcie v exteriéri sa mdzu podmienky li$it’ a musia byt prispdsobené
typu priestoru - konzultujte s nagim hlavnym technikom

- porty / madony / mikrofény - konzultujte s nasim hlavnym technikom, MUZA
TEATRO nedisponuje zmienenym technickym prislu§enstvom, v pripade potreby ho vie
zabezpecit’ formou prendjmu od inej zvukarskej firmy za finanény poplatok, ktory bude
nasledne zohladneny pri dohode o finanénych podmienkach, ktoré budd nasledne
navySené o tento naklad






